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MONTAGE DU MEUBLE ___ CABINET ASSEMBLY ___ MONTAGE DES SCHRANKES
COLIS MEUBLE 1/2 __ CABINET BOX 1/2 __ PAKET KORPUS

X 6 X 6 X 3 X 1 X 2 X 4

COLIS PORTES 2/2 __ DOOR BOX 2/2 __ PAKET TÜR

X 2 X 1 X 2 X 2
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Evier à poser cuisinette __ Sit-on sink with hobs  
Pantryauflage mit Kochfeld

1 2 Évier à poser résine __ Resin sit-on sink __ Verbundauflagespüle

x 4 

2 

x 4 

3 
Évier à poser avec cadre bois __ Sit-on sink with wooden frame 

Auflagespüle mit Holzrahmen

3 

x 4 

x 8 x 4 

1 
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- Réfrigérateur charnière à droite.
- Right hinches fridge.
- Kühlschrank Scharnier rechts.

- Réfrigérateur charnière à gauche.
- Left hinches fridge.
- Kühlschrank Scharnier links.

a. - Perçage des trous pour la poignée suivant le gabarit de perçage.
- Drill holes in the handle according to the template.
- Bohrung der Löcher für den Handgriff gemäß der Bohrschablone.

b. - Mise en place de la poignée sur la porte percée.
- Fit the handle on the drilled door.
- Befestigung des Handgriffs auf der Tür.

2 -  Vissage de l'habillage sur le réfrigérateur.

- Screw the fridge panel on the fridge.

- Anschrauben der Verkleidung am Kühlschrank.

3. - Mettre le réfrigérateur en place.
- Put the fridge in place.
- Den Kühlschrank einschieben.

1. - Montage poignée sur habillage réfrigérateur.
Pour le perçage des trous en vue du montage de la poignée, se référer au gabarit de perçage fourni.

   Faire attention à la position droite ou gauche du réfrigérateur.

- Fit the handle on the fridge panel.
To drill the handle holes, use the supplied template.
Be careful with right or left position of the fridge.

- Montage des Handgriffs auf der Kühlschankbekleidung.
Für die Bohrung der Löcher für den Handgriff bitte die beigefügte Bohrschablone verwenden.
beachten Sie die Position rechts oder links des Kühlschranks.



- Mesurer 96 mm cuisinette métal.
- Measures 96 mm metal kitchenette.
- 96 mm Metallküche abmessen.

- Mesurer 96 mm cuisinette bois.
- Measures 96 mm wood kitchenette.
- 96 mm Holzküche abmessen.

- Mesurer 96 mm cuisinette métal.
- Measures 96 mm metal kitchenette.
- 96 mm Metallküche abmessen.

 2 x 5  2 x 5 

 2 x 5 
- Mesurer 96 mm cuisinette bois.
- Measures 96 mm wood kitchenette.
- 96 mm Holzküche abmessen.

- Gabarit de perçage
- Drilling template
- Bohrschablone

Nota : Vue pour plaques de cuisson à gauche. 
           Inverser le haut et le bas pour plaque à droite.

         : View for hob on left side.
           Switch top and bottom for hob on right side.

         : Abbildung für Kochplatten links. 
           Oben und unten tauschen für Kochplatten rechts

- Cuisinette métal : (sans déflecteur). Perçages supérieurs.
Espace entre les deux perçages : 96mm.

- For metal mini kitchen : (Without deflector). Upper drillings.
Space beetween 2 drillings : 96 mm.

- Metallküche (ohne Blende). Obere Bohrungen.
Abstand zwischen beiden Bohrungen : 96 mm.

- Dans les deux cas de figure veuillez respecter l'alignement entre la poignée du meuble et celle de l'habillage du réfrigérateur.

- In both case, check the alignment between cabinet and fridge doors.

- In beiden Fällen achten Sie darauf, dass sich die Handgriffe des Unterschranks und des Kühlschranks auf gleicher Höhe befinden.

 2 x 5 

96 m
m

- Coin de référence pour réfrigérateur à gauche.

- Corner for fridge on left.

- Referenzwinkel für die Kühlschrankmontage links.

- Coin de référence pour réfrigérateur à droite.

- Corner for fridge on right.

- Referenzwinkel für die Kühlschrankmontage rechts.

- Cuisinette bois : (avec déflecteur). Perçages inférieurs.
Espace entre les deux perçages : 96mm.

- For wooden mini kitchen : (With deflector). Lower drillings.
Space beetween 2 drillings : 96 mm.

- Holzküche (mit Blende). Untere Bohrungen.
Abstand zwischen beiden Bohrungen : 96 mm.
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